Додаток 3
до тендерної документації

Проєкт

Договір   

про надання послуг
м. Березне
    
                     

                                                  ______________2024
Березнівська міська рада Рівненського району Рівненської області, в особі,_____________________________________________________ що діє на підставі Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», в подальшому «Замовник», з однієї сторони і  _______________________________________, в особі _________________________________________________,  який діє на підставі _______________________________, (далі – Виконавець) з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):

1. Предмет договору

       1.1. Виконавець за дорученням Замовника зобов'язується на свій ризик та  власними силами і засобами надати послуги з експлуатаційного утримання (поточного ремонту) вулиць,  що відносяться до доріг комунальної власності Березнівської міської ради , код ДК 021:2015 45230000-8– будівництво трубопроводів, ліній зв’язку та електропередач, шосе, доріг, аеродромів і залізничних доріг; вирівнювання поверхонь), далі – Послуги,  а Замовник зобов’язується, прийняти надані Послуги та здійснити за них  оплату, згідно з умовами даного Договору. 
1.2. Виконавець підтверджує, що він наділений правосуб’єктністю щодо виконання Послуг передбачених даним Договором.

1.3. Обсяги послуг та вимоги, щодо їх якості передбачено в Додатку  №2 до Договору.

1.4. Обсяги надання послуг можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

2. Якість послуг

2.1. Виконавець повинен надати Замовнику послуги, передбачені цим договором, якість яких відповідає Закону України «Про благоустрій населених пунктів», Технічним правилам ремонту і утримання вулиць та доріг населених пунктів, затвердженим наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України від 14.02.2012 № 54, ДБН В 2.3-5:2018 «Вулиці та дороги населених пунктів».
2.2. Роботи і матеріальні ресурси, що використовуються для їх виконання, повинні відповідати державним стандартам, будівельним нормам, іншим нормативним документам та Договору. Відповідальність за якість наданих послуг, випробування матеріалів, устаткування повністю несе Виконавець.
2.3. Замовник здійснює контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами наданих послуг у порядку, передбаченому цим Договором. Замовник має право контролювати якість і обсяг матеріальних ресурсів до моменту їх використання для надання послуг та в процесі надання послуг на об’єкті.

2.4. У разі виявлення порушень умов цього Договору, будівельних норм і правил державних галузевих стандартів, інших нормативних документів Замовник письмово повідомляє Виконавця про необхідність їх усунення і не приймає надані послуги до усунення допущених недоліків, а в разі невиконання Виконавцем цієї вимоги – відмовитися від Договору. 
2.5. Матеріали (устаткування), що не відповідають нормативним вимогам, не можуть використовуватися для надання послуг за даним Договором, повинні негайно усуватися з ділянки надання послуг та замінюватися за рахунок Виконавця. Неякісно надані послуги, у тому числі з використанням матеріальних ресурсів, що не відповідають вимогам, установленим даним Договором, Замовником не оплачуються. Виконавець у визначені Замовником терміни зобов’язаний усунути виявлені недоліки та забезпечити надання послуг відповідно до умов даного Договору. 
3. Ціна договору

3.1. Ціна цього Договору становить ___________________ грн. (____________________________________________________________________________ гривень ___ коп. ), з/без ПДВ – ______________ грн. 
       3.2.Ціна Договору включає в себе вартість матеріалів та використання інших ресурсів необхідних для виконання даного Договору.. 
3.3. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.

3.4. Ціни встановлюються у національній грошовій одиниці України гривні.

3.5.Обсяги закупівлі Послуг можуть бути зменшені, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також інших підстав, передбачених чинним законодавством України.

4. Порядок здійснення оплати

4.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Замовником після підписання Сторонами акта  приймання - передачі наданих послуг. Акти приймання-передачі наданих послуг мають бути надані для перевірки на паперових носіях у двох примірниках і в електронному вигляді, сформованому за допомогою програмного комплексу «АВК-5», або аналогічного, сумісного з ним. Оплата наданих послуг здійснюється Замовником по мірі надходження бюджетних коштів протягом 10 робочих днів після підписання акту приймання-передачі наданих послуг.
4.2. Розрахунки проводяться у безготівковій формі шляхом перерахунку коштів Замовника на рахунок Виконавця. 
Оплата за надані послуги здійснюється Державною казначейською службою в порядку черговості здійснення платежів відповідно до Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2021 р. № 590.

4.3. У разі затримки бюджетного фінансування не з вини Замовника, оплата за надані послуги здійснюється протягом 10 робочих днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування на свій реєстраційний рахунок. 
У разі зміни розміру бюджетного фінансування Замовник повідомляє про це Виконавця, який зобов’язаний негайно призупинити надання послуг з моменту отримання повідомлення до укладення відповідної додаткової угоди до цього Договору.
4.4. Ненадходження бюджетних коштів на реєстраційний рахунок Замовника для оплати послуг за цим Договором, а також несвоєчасне їх перерахування органами Державної казначейської служби України, Сторони визнають обставиною, що має місце не з вини Замовника.

4.5. Замовник має право затримувати платежі за послуги, надані з порушенням будівельних норм і правил, до повного усунення Виконавцем виявлених порушень та відмовитися від прийняття наданих послуг у разі виявлення недоліків, які не можуть бути усуненні Виконавцем, а також на строк проведення ним перевірок і випробувань якості наданих послуг.

4.6. У разі виявлення невідповідності послуг,  пред'явлених до оплати,   встановленим   вимогам,   завищення   їх   обсягів   або неправильного  застосування  кошторисних   норм,   
поточних  цін, розцінок  та  інших помилок,  що вплинули на ціну послуги, Замовник  має право скоригувати суму, що підлягає сплаті. Неякісно надані послуги оплаті не підлягають.
4.7. Виконавець на вимогу Замовника має надати документи, що підтверджують використання кількості матеріалів та фактичну роботу машин і механізмів на наданий обсяг послуг.

5. Надання послуг

5.1. Сторони погодилися, що термін надання Послуг за цим договором становить до 01 серпня 2024 року, згідно календарного плану, який є невід'ємним додатком до цього Договору.
Виконавець  повинен приступити до виконання послуг при сприятливих погодних умовах не пізніше 3 діб з моменту підписання Договору та забезпечити своєчасне їх виконання послуг. 

5.2. Місце надання послуг:   34600, Україна, Рівненська область, Рівненський район, 

м. Березне,  вул.Чорновола, вул. Буховича, вул.Корецька, вул. Андріївська .
5.3. У разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, строк надання послуг, за погодженням із Замовником, може бути продовжено, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі.
5.4. Замовник у разі необхідності може прийняти рішення про уповільнення,   зупинення або прискорення надання послуг із внесенням у встановленому порядку змін у Договір.

5.5.  Рішення про перегляд термінів виконання Договору оформляється письмово у формі додаткової угоди до цього Договору
.

6. Права та обов'язки сторін

6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за надані послуги.
6.1.2. Приймати надані послуги  згідно з актами наданих послуг. Якщо при здаванні-прийманні послуг будуть виявлені недоліки, що виникли з вини Виконавця, Замовник не підписує акт приймання-передачі наданих послуг і затримує оплату до повного усунення недоліків Виконавцем
6.1.3. Інші обов'язки Замовника:
- негайно повідомити Виконавця про виявлені недоліки;

- перевірити  фактичні обсяги наданих послуг;

- відшкодувати збитки в разі невиконання або неналежного виконання ним зобов'язань за Договором, якщо він не доведе, що порушення Договору сталося не з його вини;
- виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені Договором, Цивільним  і Господарським  кодексами  України  та  іншими  актами законодавства.
6.2. Замовник має право: 
6.2.1. Відмовитись від Договору та достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір при настанні перелічених обставин, письмово повідомивши про це Виконавця у строк за 10 календарних днів до дня розірвання:

- у  разі  невиконання зобов'язань Виконавцем, порушення умов Договору, зокрема щодо якості послуг та матеріалів, строків їх надання, несвоєчасного початку надання послуг;

- відсутність подальшої потреби в закупівлі послуг;

- відсутність фінансування за цим Договором;
- відставання з вини Виконавця щодо строків надання послуг більш ніж на один місяць;

- неодноразове (два і більше рази) порушення Виконавцем будівельних норм і правил, вимог безпеки дорожнього руху, інших нормативних документів.

- за наявності у послугах інших істотних відступів від умов Договору або інших істотних недоліків.
Під письмовим попередженням мається на увазі відправлення рекомендованого листа будь-якою Стороною Договору на адресу, що вказана в реквізитах цього Договору. У такому листі обов’язково зазначається дата, з якої Договір вважається розірваним.

6.2.2. У будь-який час до закінчення надання послуг відмовитися від Договору, виплативши Виконавцю плату за надану частину послуг та прийняту Замовником.

 6.2.3. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Виконавця (співвиконавців), нагляд і контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами наданих послуг, контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором.
6.2.4. Зменшувати обсяг надання послуг залежно від реального фінансування видатків, фактичних потреб та технічної необхідності. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору;

6.2.5. Повернути акт приймання-передачі наданих послуг Виконавцю без здійснення оплати в разі неналежного   оформлення документів,  зазначених у пункті 4.1 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.6. Вимагати від Виконавця з відповідним обґрунтуванням відсторонення від надання послуг робітників та інженерно-технічних працівників у випадках недостатньої кваліфікації, порушень технологічної дисципліни, порушень правил і норм техніки безпеки.

6.2.7. Інші права Замовника: 

-  вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень;
- відмовитися від прийняття результатів надання послуг в будь-який час до закінчення кінцевого строку, якщо надані послуги не відповідають умовам Договору, оплативши Виконавцю фактично виконані та прийняті Замовником послуги;

- ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Виконавцем умов Договору;

- відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків, якщо Виконавець своєчасно не розпочав надавати послуги або виконує їх настільки повільно, що закінчення їх у строк, визначений Договором, стає неможливим.
6.3. Виконавець зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити  надання послуг  у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечити  надання послуг,  якість  яких  відповідає  умовам цього Договору, будівельними нормами та діючими національними стандартами, технічними вимогами.
6.3.3. Інші обов'язки Виконавця:
-  надати з використанням власних ресурсів та у встановлені строки якісні послуги; 

      -  вжити заходів до збереження майна, переданого замовником;

      -  своєчасно усунути недоліки, допущені зі своєї  вини;
      - своєчасно попередити Замовника про те, що додержання його вказівок стосовно способу надання послуг загрожує їх  якості  або придатності, та про наявність інших обставин, які можуть викликати таку загрозу;
- обсяги послуг, що плануються до виконання, попередньо щоденно узгоджувати з Замовником ;
-   відшкодувати відповідно до законодавства та Договору  завдані Замовнику збитки;

-  щоденно інформувати Замовника про хід виконання зобов'язань за Договором відповідно до форми, встановленої Замовником, а також про обставини, що перешкоджають виконанню Договору та заходи, необхідні для їх усунення;

       - передати Замовнику у порядку, передбаченому законодавством та Договором, виконані послуги;

- забезпечити ведення та передачу Замовнику в установленому порядку документів про виконання договору;


-  протягом 1 (одного) робочого дня після завершення надання послуг (прийняття об’єкта) звільнити місце надання послуг від сміття, будівельних машин та механізмів, тимчасових споруд і приміщень. Якщо Виконавець не зробить цього у визначені строки, Замовник попереджає його про вказане порушення, визначає необхідний строк для його усунення і у разі невжиття Виконавцем заходів має право звільнити місце надання послуг своїми силами. Компенсація понесених витрат здійснюється за рахунок Виконавця. Замовник не несе будь-якої відповідальності за майно Виконавця у разі несвоєчасного звільнення останнім місця надання послуг;
- протягом 3 днів після надання послуг виконати роботи з прибирання (підмітання) ділянок доріг де надавались послуги;

- нести відповідальність за недотримання всіх необхідних природоохоронних заходів, безпечну експлуатацію будівельної техніки, складування будівельних матеріалів і конструкцій;
 - забезпечити безпеку руху транспорту і пішоходів відповідно до вимог діючих на цей час нормативно-правових актів;
- нести відповідальність за незабезпечення безпеки дорожнього руху згідно діючих нормативів при наданні послуг, що призвели до ДТП;
- нести повну відповідальність за недотримання всіх необхідних правил санітарної та протипожежної безпеки, правил охорони праці, а також за техніку безпеки під час надання послуг та організацію безпечного проїзду транспорту під час надання послуг;

- виконувати належним чином  інші зобов'язання,  передбачені даним Договором, Цивільним і Господарським кодексами України та іншими актами законодавства.

6.3.5. Забезпечувати дотримання усіма працівниками трудового законодавства, створення необхідних умов праці та відпочинку, проведення необхідного інструктажу при виконанні робіт, забезпечує дотримання правил охорони праці та пожежної безпеки.

6.4.  Виконавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за надані послуги за умови фактичного отримання Замовником бюджетних коштів.
6.4.2. На дострокове надання послуг за письмовим погодженням Замовника.
6.4.3. Залучати за згодою Замовника до  виконання  договору Субпідрядників.
6.4.4. Зупиняти надання послуг у разі невиконання Замовником своїх зобов'язань за Договором, що призвело до ускладнення або до неможливості надання послуг Виконавцем.                          
7. Ризики випадкового знищення або пошкодження об’єкта

7.1. Ризики випадкового знищення або пошкодження об’єкта до його прийняття Замовником несе Виконавець.

7.2. Сторони зобов'язані вживати необхідних заходів для недопущення випадкового знищення або пошкодження об'єкта, а якщо таке пошкодження відбулося, приймати відповідні рішення та узгоджувати свої дії щодо усунення негативних наслідків.

8. Гарантійний термін експлуатації

8.1.  Виконавець гарантує можливість експлуатації об`єкта, на якому надаються послуги поточного ремонту відповідно до Договору, протягом одного року, якщо більший гарантійних строк не встановлений нормативними актами. 

8.2. Виконавець відповідає за дефекти, виявлені впродовж гарантійного строку. Перебіг гарантійного строку експлуатації об’єкта, на якому надані послуги, розпочинається з дати підписання Акта приймання-передачі наданих послуг Сторонами Договору і продовжується на строк, впродовж якого об’єкт, на якому надані послуги, не міг експлуатуватися внаслідок недоліків, відповідальність за які несе Виконавець. 

8.3. Виконавець зобов’язаний за свій рахунок та своїми силами усувати недоліки, виявлені протягом гарантійного терміну. 

8.4.  Замовник, у разі виявлення недоліків, відповідальність за які несе Виконавець, на об’єкті надання послуг впродовж гарантійного строку, визначеного п.8.1. цього Договору, зобов’язаний без затримки сповістити про це Виконавця і запросити його для складання протягом 7 робочих днів відповідного Акту з визначенням в ньому термінів усунення виявлених недоліків.

8.5. У випадку відмови Виконавця взяти участь у складанні вказаного Акту, Замовник має право зробити це самостійно і надати відповідний Акт Виконавцю для усунення ним недоліків. 
9. Відповідальність сторін
9.1. У  разі  невиконання  або  неналежного  виконання  своїх зобов'язань  за   Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством та цим Договором.

9.2. Виконавець несе повну відповідальність за правильність застосування норм витрат, списання матеріальних ресурсів, розробку калькуляцій на застосовані матеріали і механізми та якість наданих послуг.   
9.3. У разі порушення з вини Виконавця строків та/або якості надання послуг, передбачених даним Договором, Учасник сплачує Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України від вартості ненаданої та/або неякісно наданої послуги за кожен день прострочення. Сплата пені не звільняє Виконавця від виконання зобов’язання з надання послуг та відшкодування збитків Замовнику.
9.4. Замовник сплачує  Виконавцю пеню за затримку прийняття наданих послуг без відповідного обґрунтування за кожний день прострочення у розмірі,  який обчислюється  від вартості неоплачених послуг, визначеної з урахуванням офіційного рівня інфляції, з   розрахунку облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який сплачується неустойка (пеня), збільшеної в 1,5 рази. Ця пеня не сплачується Замовником у разі затримки бюджетного фінансування чи затримки проведення платежів по наданих платіжних документах органами Державної казначейської служби України.
10. Форс-мажорні обставини ( обставини непереборної сили)
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за даним Договором, якщо таке невиконання є наслідком форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

10.2. Форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) - це надзвичайні та невідворотні обставини, які об'єктивно впливають на виконання зобов'язань, передбачених умовами Договору, обов'язків за законодавчими і іншими нормативними актами, дію яких неможливо було передбачити та дія яких унеможливлює їх виконання протягом певного періоду часу.

Дія таких обставин може бути викликана:

- винятковими погодними умовами і стихійним лихом (наприклад, але не виключно епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо);

- непередбаченими обставинами, що відбуваються незалежно від волі і бажання Сторони (наприклад, але не виключно –  загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись, ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго), дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дія суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, обмеження комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту тощо);

- умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами державних органів влади, закриттям морських проток, ембарго, забороною (обмеження) експорту/імпорту тощо.

10.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана не пізніше 10 робочих днів з дати їх настання письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) інформувати іншу Сторону про настання таких обставин та про їх наслідки. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили). Аналогічні умови застосовуються Стороною в разі припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.

10.4.Неповідомлення/несвоєчасне повідомлення Стороною, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), іншу Сторону про їх настання або припинення веде до втрати права Сторони посилатись на такі обставини як на підставу, що звільняє її від відповідальності за невиконання/несвоєчасне виконання зобов’язань за цим Договором.

10.5.В разі існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад одного місяця, будь-яка Сторона вправі в односторонньому порядку відмовитися від цього Договору. В такому разі Сторона повинна письмово (шляхом направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) проінформувати іншу Сторону про свою відмову від Договору. Разом з письмовим повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад одного місяця. У цьому випадку Договір вважається розірваним з дня отримання Стороною повідомлення про 

відмову іншої Сторони від Договору або з п’ятого календарного дня з дати направлення Стороною повідомлення про відмову від Договору залежно від того, яка подія станеться раніше.
11. Антикорупційне застереження

11.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність своїх працівників вимогам антикорупційного законодавства.

11.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг,  послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь яку вигоду або перевагу.

11.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові або трудові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.

11.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

11.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:

-
надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;

-
надання будь – яких гарантій;

-
прискорення існуючих процедур;

-
інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.

11.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно – правову та адміністративну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.

11.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.

11.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки -- аж до розірвання цього Договору.

11.9. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5 робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

11.10. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються  відповідним  законодавством,  як  дача  або одержання  хабаря, комерційний 

підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.

11.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.

12. Вирішення спорів

       12.1. У випадку виникнення  спорів  або  розбіжностей  Сторони зобов'язуються   вирішувати  їх  шляхом  взаємних  переговорів, консультацій, пошуку взаємоприйнятних рішень, залучення експертів, продовження строків врегулювання  розбіжностей,  внесення  змін  в умови Договору тощо.

       12.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.

13. Строк дії договору

13.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання і діє до повного виконання зобов’язань Сторонами, але не пізніше 31 грудня 2024 року.

       13.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу. 

14.  Інші умови

       14.1.  Замовник має право у будь-який час перевірити хід надання і якість послуг, не втручаючись у діяльність Виконавця. 
14.2. При вирішенні питань, не  урегульованих даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України. 

       14.3. Виконавець несе відповідальність за наявність ліцензій та дозволів, необхідних для надання послуг.

       14.4. Сторони зобов’язані негайно інформувати одна одну про зміну реквізитів.

       14.5. Умови цього договору є обов’язковими для правонаступників сторін.
       14.6. Зміни до Договору можуть вноситись тільки додатковими угодами, які є  невід’ємною частиною Договору, керуючись чинним законодавством України, в тому числі Законом України «Про публічні закупівлі» та Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178.
   14.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

3) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

5) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

6) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

7) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону .

15. Додатки до Договору
15.1. Невід'ємною частиною цього Договору є додатки до нього: 

1. Календарний  план надання послуг (додаток № 1).

2. Технічне завдання  (додаток №2 ). 

3. Договірна ціна (додаток №3).
16. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін
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Додаток № 1 до договору про надання послуг

№______ від «____»______2024
КАЛЕНДАРНИЙ ПЛАН
надання послуг
	№
	Назва послуг
	Терміни виконання
	Обсяг фінансування, грн. (%)
	Форма надання результату

	1.

	Експлуатаційне утримання (поточний ремонт) вулиць,  що відносяться до доріг комунальної власності Березнівської міської ради, код ДК 021:2015 45230000-8– будівництво трубопроводів, ліній зв’язку та електропередач, шосе, доріг, аеродромів і залізничних доріг; вирівнювання поверхонь
	До 01 серпня 2024 року 

	0,00
 (100%)

	Акти форми         № КБ-2в  та форми № КБ-3

	
	Всього:
	     


	0
	


	
	


Додаток № 2 до договору про надання послуг
№_____________від ____________2024 
Технічне завдання 

на виконання послуг з експлуатаційного утримання (поточного ремонту) вулиць,  що відносяться до доріг комунальної власності Березнівської міської ради, код ДК 021:2015 45230000-8– будівництво трубопроводів, ліній зв’язку та електропередач, шосе, доріг, аеродромів і залізничних доріг; вирівнювання поверхонь
	
 № п/п
	Найменування послуг та місце їх виконання
	Одиниця виміру
	Кількість 
	примітка

	м. Березне, вул. Андріївська

	1
	Холодне фрезерування покриття фрезою навісною на тракторі, при глибині фрезерування 40 мм
	м2
	500
	

	2
	На кожні 10 мм зміни глибини додавати або виключати за РВР 2-36-1
	м2
	500
	

	3
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 1 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	210
	

	4
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 3 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	130
	

	5
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 10 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	80
	

	6
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 25 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	80
	

	7
	Розвантажування матеріалів (асфальтобетону) із транспортних засобів вручну незручні вантажі
	т
	60
	

	м.Березне, вул. Корецька 

	1
	Холодне фрезерування покриття фрезою навісною на тракторі, при глибині фрезерування 40 мм
	м2
	204
	

	2
	На кожні 10 мм зміни глибини додавати або виключати за РВР 2-36-1
	м2
	204
	

	3
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 1 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	119
	

	4
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 3 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	45
	

	5
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 10 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	25
	

	6
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 25 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	15
	

	7
	Розвантажування матеріалів (асфальтобетону) із транспортних засобів вручну незручні вантажі
	т
	24,48
	

	м.Березне, вул. Буховича

	1
	Холодне фрезерування покриття фрезою навісною на тракторі, при глибині фрезерування 40 мм

	м2
	458,3
	

	2
	На кожні 10 мм зміни глибини додавати або виключати за РВР 2-36-1
	м2
	458,3
	

	3
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 1 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	178,3
	

	4
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 3 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	110
	

	5
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 10 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	75
	

	6
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 25 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	95
	

	7
	Розвантажування матеріалів (асфальтобетону) із транспортних засобів вручну незручні вантажі
	т
	55
	

	м.Березне, вул. Чорновола

	1
	Холодне фрезерування покриття фрезою навісною на тракторі, при глибині фрезерування 40 мм
	м2
	577,9
	

	2
	На кожні 10 мм зміни глибини додавати або виключати за РВР 2-36-1
	м2
	577,9
	

	3
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 1 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	194,9
	

	4
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 3 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	135
	

	5
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 10 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	85
	

	6
	Ліквідація вибоїн асфальтобетонного покриття без розламування старого покриття площею ремонту до 25 м2, при товщині шару до 50 мм
	м2 площі фактичного ремонту
	163
	

	7
	Розвантажування матеріалів (асфальтобетону) із транспортних засобів вручну незручні вантажі
	т
	69,3
	


1. Послуги повинні відповідати наступним вимогам: 

-  Закону України «Про дорожній рух»;

- Технічним правилам ремонту і утримання вулиць та доріг населених пунктів, затвердженим наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України від 14.02.2012 № 54; 

- ДБН В 2.3-5:2018 «Вулиці та дороги населених пунктів»;

- Єдиним правилам ремонту і утримання автомобільних доріг, вулиць, залізничних переїздів, правил користування ними та охорони, затверджені постановою Кабінету Міністрів України від 30.03.1994 № 198;

- СОУ 45.2-00018112-028:2008 «Забезпечення якості при будівництві, ремонті та експлуатаційному утриманні автомобільних доріг та мостових споруд»;

- НПАОП 63.21-1.01-09 Правила охорони праці під час будівництва, ремонту та утримання автомобільних доріг;

- ДСТУ 3587:2022 Безпека дорожнього руху. Автомобільні дороги. Вимоги до експлуатаційного стану;

- ДСТУ 8749:2017 Безпека дорожнього руху. Огородження та організація дорожнього руху в місцях проведення дорожніх робіт;

- СОУ 42.1-37641918-085:2018 Автомобільні дороги. Правила визначення вартості робіт з поточного ремонту та експлуатаційного утримання.

Організацію дорожнього руху, безпеку руху транспорту, пішоходів і облаштування місця перед початком та на період надання послуг виконує Виконавець власними силами  відповідно до вимог чинного законодавства України.
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